DE: Sicherheits- und Warnhinweise

EN: Product Safety & Warning Sheet

FR: Consignes de sécurité et avertissements
IT: Avvertenze e istruzioni di sicurezza

ES: Advertencias e instrucciones de seguridad

n i. NL: Veiligheids- en waarschuwingsinstructies
yv PL: Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa

NYVI NYVINOEL - Kiinstlicher Weihnachtsbaum / Artificial Christmas Tree
(IP20)

DE: Marke: NYVI | Produktserie: NYVINOEL | Produktart: Kiinstlicher Weihnachtsbaum (IP20, mit/ohne 24V LED-Beleuchtung) |
Hoéhen: 85/ 120/ 150 /180 /210 / 240 cm

EN: Brand: NYVI | Product Series: NYVINOEL | Product Type: Artificial Christmas Tree (IP20, with/without 24V LED lighting) |
Heights: 85/120/ 150/ 180 /210 /240 cm

FR: Marque : NYVI | Série : NYVINOEL | Type de produit : Sapin de Noél artificiel (IP20, avec/sans éclairage LED 24V) |
Hauteurs : 85/120/150/ 180 /210 /240 cm

IT: Marca: NYVI | Serie: NYVINOEL | Tipo di prodotto: Albero di Natale artificiale (IP20, con/senza illuminazione LED 24V) |
Altezze: 85/120/150/180/210 /240 cm

ES: Marca: NYVI | Serie: NYVINOEL | Tipo de producto: Arbol de Navidad artificial (IP20, con/sin iluminacién LED 24V) | Alturas:
85/120/150/180/210/240 cm

NL: Merk: NYVI | Productserie: NYVINOEL | Producttype: Kunstkerstboom (IP20, met/zonder 24V LED-verlichting) | Hoogtes: 85
/120/150/180 /210 /240 cm

PL: Marka: NYVI | Seria produktéw: NYVINOEL | Rodzaj produktu: Sztuczna choinka (IP20, z/bez o$wietlenia LED 24V) |
Wysokosci: 85/120/150/180/210 /240 cm

Multilinguales Dokument / Multilingual document: DE«EN+«FR «IT+ES < NL« PL

DE: Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheits-, Verwendungs- und Entsorgungshinweise gemafR EU-Produktsicherheitsverordnung
(GPSR) in allen angegebenen Sprachen.

EN: This document contains important safety, usage, and disposal instructions in accordance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) in all listed languages.

1. DEUTSCH (DE)

1. PRODUKTDETAILS & « Verwendungszweck: Dekorativer kiinstlicher Weihnachtsbaum (Schutzart IP20, je nach
MATERIALANGABEN Ausflihrung mit oder ohne 24V LED-Lichterkette) ausschlieRlich fiir den Einsatz in trockenen
Innenrdumen.

« Materialzusammensetzung: Polyethylen (PE) und Polyvinylchlorid (PVC) fir Nadeln und
Zweige; Metall (Stahlrohr/Draht) fir Stamm, Zweigkerne und Standfuf’ (bei 85 cm Modell
Kunststoffstandfuf3); Kupfer/Kunststoff bei LED-Ausflihrung.

. Pflege- & Handhabungshinweise: Vor Reinigung oder Wartung Netzstecker ziehen. Mit
trockenem oder leicht angefeuchtetem Tuch reinigen. Nach Gebrauch in umgekehrter
Reihenfolge demontieren, Klettbander anlegen und im Umkarton trocken lagern (max.
Umgebungstemperatur 40 °C).

2. ALLGEMEINE WARN- & « Zielgruppen- & Altersbeschrankungen: Kein Spielzeug. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
SICHERHEITSHINWEISE geeignet wegen verschluckbarer Kleinteile (z. B. Schutzkappen, Feststellschrauben).

. Anwendungsspezifische Gefahrenhinweise: Erstickungsgefahr durch Verpackungsfolien
und Beutel. Verletzungsgefahr durch Drahtenden beim Aufbiegen der Zweige. Stolpergefahr
durch Netzkabel. Bei LED-Modellen: Nur mit mitgeliefertem 24V-Steckertransformator an
einer Fl-abgesicherten 230V-Steckdose betreiben. Nicht im verpackten Zustand an das
Stromnetz anschliel3en.

« Fehlgebrauch: Nicht im AufRenbereich oder in Feuchtraumen verwenden (IP20). Keine
echten Kerzen anbringen; von offenem Feuer und starken Hitzequellen fernhalten. Keine
eigenmachtigen Umbauten an der Lichterkette vornehmen; keine zusatzlichen Lichterketten
koppeln. Nicht als Kletterhilfe verwenden.
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3. GPSR-HERSTELLER- &
HANDLERANGABEN

4. ENTSORGUNGS- &
UMWELTHINWEISE

5. WEITERE ANGABEN

2. ENGLISH (EN)

1. PRODUCT DETAILS &
MATERIAL INFORMATION

2. GENERAL WARNINGS &
SAFETY INSTRUCTIONS

3. GPSR MANUFACTURER &
DISTRIBUTOR INFO

4. DISPOSAL &
ENVIRONMENTAL INFO

5. ADDITIONAL INFORMATION

NYVI E-Commerce e.K. * NYVI NYVINOEL - Sicherheits- & Hinweisblatt

Hersteller / Importeur: NYVI E-Commerce e.K. | Adresse: Layenweg 5a, 56727 Mayen,
Deutschland | Kontakt: service@nyvi.de

« Verpackung entsorgen: Kartonage im Altpapier entsorgen. Kunststofffolien Gber die
Wertstoffsammlung (Gelber Sack / Gelbe Tonne) entsorgen.

« Produkt / Symbole: Baume ohne Elektronik tber den ortlichen Wertstoffhof oder Restmdill
gemal regionalen Richtlinien entsorgen. Modelle mit LED-Beleuchtung sind Elektroaltgerate
(WEEE) und missen an kommunalen Sammelstellen abgegeben werden. PAP 20

LDPE 04 WEEE

« Chargennummer / Seriennummer: Siehe Aufdruck/Etikett auf der Produktverpackung bzw.
dem Typenschild am Netzteil.

« Kennzeichnungen & Pflichtsymbole: CE-Kennzeichnung (bei Modellen mit 24V LED-
Beleuchtung), Schutzart IP20, Schutzklasse Il (Lichterkette).

« Gewabhrleistungshinweis: Bei Sachmangeln gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte.

- Intended Use: Decorative artificial Christmas tree (IP20 rating, depending on variant with or
without 24V LED string lights) exclusively for dry indoor use.

« Material Composition: Polyethylene (PE) and Polyvinyl Chloride (PVC) for needles and
branches; metal (steel tube/wire) for trunk, branch cores, and stand (plastic stand for 85 cm
model); copper/plastic components for LED versions.

« Care & Handling Instructions: Unplug before cleaning or maintenance. Wipe with a dry or
slightly damp cloth. Disassemble in reverse order after use, secure with hook-and-loop straps,
and store dry in the original carton (max. ambient temperature 40 °C).

« Target Group & Age Restrictions: Not a toy. Not suitable for children under 3 years due to
small parts that can be swallowed (e.g., protective caps, locking screws).

« Application-Specific Hazard Warnings: Risk of suffocation from packaging films and bags.
Risk of scratches/punctures from wire tips when shaping branches. Tripping hazard from
power cords. For LED models: Operate only with the supplied 24V plug-in transformer on an
RCD-protected 230V socket. Do not connect to power while still in packaging.

. Foreseeable Misuse: Do not use outdoors or in damp rooms (IP20). Do not attach real
candles; keep away from open flames and strong heat sources. Do not modify the LED string
or connect additional light chains. Do not climb on the tree.

Manufacturer / Importer: NYVI E-Commerce e.K. | Address: Layenweg 5a, 56727 Mayen,
Germany | Contact: service@nyvi.de

« Packaging Disposal: Dispose of cardboard in paper recycling. Dispose of plastic films via
designated plastic recycling bins.

« Product/ Symbols: Dispose of non-electric trees via local recycling centers or residual waste
per regional rules. Models with LED lighting are Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and must be returned to municipal collection points. PAP 20 LDPE 04 WEEE

« Batch / Serial Number: See label printed on product packaging or power supply rating plate.

« Markings & Mandatory Symbols: CE marking (for models with 24V LED lighting), IP20
protection rating, Protection Class Il (light chain).

« Warranty Notice: Statutory warranty rights apply in the event of material defects.
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3. FRANGAIS (FR)

1. DETAILS DU PRODUIT &
MATERIAUX

2. AVERTISSEMENTS
GENERAUX & SECURITE

3. INFORMATIONS GPSR
FABRICANT

4. ELIMINATION &
ENVIRONNEMENT

5. INFORMATIONS
COMPLEMENTAIRES

4. ITALIANO (IT)

1. DETTAGLI DEL PRODOTTO
E MATERIALI

2. AVVERTENZE GENERALI E
SICUREZZA

« Usage prévu : Sapin de Noél artificiel décoratif (indice IP20, selon le modéle avec ou sans
guirlande LED 24V) destiné exclusivement a un usage intérieur sec.

« Composition des matériaux : Polyéthylene (PE) et polychlorure de vinyle (PVC) pour les
aiguilles et branches ; métal (tube/fil d'acier) pour le tronc, les branches et le pied (pied en
plastique pour le modéle 85 cm) ; cuivre/plastique pour les modéles LED.

« Entretien et manipulation : Débrancher avant tout nettoyage. Nettoyer avec un chiffon sec
ou légérement humide. Démonter dans I'ordre inverse apres usage, fixer les bandes auto-
agrippantes et stocker au sec dans le carton d'origine (température ambiante max. 40 °C).

« Restrictions d'age : Ceci n'est pas un jouet. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans
en raison de petites piéces pouvant étre avalées (capuchons de protection, vis de blocage).

« Risques spécifiques : Risque d'étouffement avec les films et sacs d'emballage. Risque de
blessure par les extrémités métalliques lors du déploiement des branches. Risque de
trébuchement avec le cable. Modéles LED : utiliser uniquement le transformateur 24V fourni
sur une prise 230V protégée par disjoncteur différentiel. Ne pas brancher dans I'emballage.

« Mauvais usage : Ne pas utiliser en extérieur ni dans des pieces humides (IP20). Ne pas fixer
de vraies bougies ; tenir éloigné des flammes nues et sources de chaleur. Ne pas modifier la
guirlande ni raccorder d'autres guirlandes. Ne pas grimper sur l'arbre.

Fabricant / Importateur : NYVI E-Commerce e.K. | Adresse : Layenweg 5a, 56727 Mayen,
Allemagne | Contact : service@nyvi.de

. Elimination de I'emballage : Jeter le carton avec les papiers recyclables et les films
plastiques dans le bac de tri sélectif.

. Produit / Symboles : Eliminer les sapins sans électronique en déchetterie selon les régles
locales. Les modeles avec éclairage LED relevent des DEEE (WEEE) et doivent étre déposés
en point de collecte agréé. PAP20 LDPE 04 WEEE

« Numéro de lot / série : Voir I'étiquette sur I'emballage ou la plaque signalétique du bloc
d'alimentation.

« Marquages obligatoires : Marquage CE (modéles avec éclairage LED 24V), indice 1P20,
classe de protection Il (guirlande).

« Garantie : Les droits de garantie légaux s'appliquent en cas de défaut de conformité.

« Uso previsto: Albero di Natale artificiale decorativo (grado IP20, a seconda della versione
con o senza catena luminosa LED 24V) esclusivamente per ambienti interni asciutti.

« Composizione dei materiali: Polietilene (PE) e polivinilcloruro (PVC) per aghi e rami; metallo
(tuboffilo d'acciaio) per tronco, anima dei rami e base (base in plastica per il modello da 85
cm); rame/plastica per versioni LED.

« Cura e manutenzione: Scollegare la spina prima della pulizia. Pulire con un panno asciutto o
leggermente inumidito. Dopo I'uso smontare in ordine inverso, fissare con le fascette a
strappo e conservare all'asciutto nella scatola originale (temperatura ambiente max. 40 °C).

« Restrizioni di eta: Non & un giocattolo. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa
di piccole parti ingeribili (tappi protettivi, viti di fissaggio).

« Pericoli specifici: Rischio di soffocamento con pellicole e sacchetti di imballaggio. Rischio di
graffi dovuti alle estremita metalliche durante I'apertura dei rami. Pericolo di inciampo con il
cavo. Modelli LED: utilizzare solo con il trasformatore 24V in dotazione su presa 230V protetta
da salvavita. Non collegare alla rete elettrica mentre & imballato.

« Uso improprio: Non utilizzare all'aperto o in locali umidi (IP20). Non applicare candele vere;
tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore. Non modificare la catena LED né collegare
altre luci. Non arrampicarsi sull'albero.
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3. DATI PRODUTTORE GPSR

4. SMALTIMENTO E AMBIENTE

5. ALTRE INFORMAZIONI

5. ESPANOL (ES)

1. DETALLES DEL PRODUCTO
Y MATERIALES

2. ADVERTENCIAS
GENERALES Y SEGURIDAD

3. DATOS DEL FABRICANTE
GPSR

4. ELIMINACION Y MEDIO
AMBIENTE

5. INFORMACION ADICIONAL

Produttore / Importatore: NYVI E-Commerce e.K. | Indirizzo: Layenweg 5a, 56727 Mayen,
Germania | Contatto: service@nyvi.de

« Smaltimento imballaggio: Smaltire il cartone nella raccolta carta e le pellicole nella raccolta
plastica.

« Prodotto / Simboli: Conferire gli alberi senza parti elettriche presso l'isola ecologica secondo
le norme locali. | modelli con luci LED rientrano nei RAEE (WEEE) e vanno consegnati agli
appositi centri di raccolta. PAP20 LDPE 04 WEEE

« Numero di lotto / serie: Vedi etichetta sulla confezione o targhetta dell'alimentatore.

« Marcature obbligatorie: Marcatura CE (modelli con illuminazione LED 24V), grado di
protezione IP20, classe di protezione Il (catena luminosa).

« Garanzia: Si applicano i diritti di garanzia legale per difetti di conformita.

. Uso previsto: Arbol de Navidad artificial decorativo (proteccion IP20, seguin versién con o sin
guirnalda LED de 24V) exclusivamente para interiores secos.

« Composicion de materiales: Polietileno (PE) y policloruro de vinilo (PVC) para agujas y
ramas; metal (tubo/alambre de acero) para tronco, nucleo de ramas y soporte (soporte de
plastico en el modelo de 85 cm); cobre/plastico en modelos LED.

o Cuidado y manipulacién: Desenchufar antes de limpiar. Limpiar con un pafio seco o
ligeramente humedecido. Desmontar en orden inverso tras su uso, sujetar con las cintas de
velcro y guardar en lugar seco dentro de su caja original (temperatura ambiente max. 40 °C).

« Restricciones de edad: No es un juguete. No apto para nifios menores de 3 afos debido a
piezas pequefnas que pueden ingerirse (tapones protectores, tornillos de fijacion).

« Riesgos especificos: Peligro de asfixia por bolsas y laminas de embalaje. Riesgo de
arafiazos con los extremos de alambre al desplegar las ramas. Peligro de tropiezo con el
cable. Modelos LED: usar solo con el transformador de 24V suministrado en una toma de
230V protegida por diferencial. No conectar a la red dentro del embalaje.

« Uso incorrecto: No usar en exteriores ni en zonas humedas (IP20). No colocar velas reales;
mantener alejado de llamas abiertas y fuentes de calor. No modificar la guirnalda LED ni
conectar otras luces. No trepar al arbol.

Fabricante / Importador: NYVI E-Commerce e.K. | Direccion: Layenweg 5a, 56727 Mayen,
Alemania | Contacto: service@nyvi.de

« Eliminacion del embalaje: Depositar el carton en el contenedor de papel y los plasticos en
el contenedor de envases.

« Producto / Simbolos: Desechar los arboles sin electronica en el punto limpio segun la
normativa local. Los modelos con luces LED son residuos RAEE (WEEE) y deben entregarse
en puntos de recogida autorizados. PAP 20 | LDPE 04 WEEE

« Numero de lote / serie: Ver etiqueta en el embalaje o placa de caracteristicas del
transformador.

« Marcado obligatorio: Marcado CE (modelos con iluminacion LED 24V), proteccién 1P20,
clase de proteccion Il (guirnalda).

« Garantia: Se aplican los derechos legales de garantia en caso de defectos.
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6. NEDERLANDS (NL)

1. PRODUCTDETAILS & « Beoogd gebruik: Decoratieve kunstkerstboom (beschermingsklasse IP20, afhankelijk van de
MATERIAALGEGEVENS uitvoering met of zonder 24V LED-lichtsnoer) uitsluitend voor gebruik in droge binnenruimtes.
« Materiaalsamenstelling: Polyethyleen (PE) en polyvinylchloride (PVC) voor naalden en
takken; metaal (stalen buis/draad) voor stam, takkernen en standaard (kunststof standaard bij
85 cm model); koper/kunststof bij LED-uitvoering.
« Onderhoud & gebruik: Haal voor reiniging de stekker uit het stopcontact. Reinigen met een
droge of licht vochtige doek. Na gebruik in omgekeerde volgorde demonteren, klittenbanden
bevestigen en droog in de originele doos bewaren (max. omgevingstemperatuur 40 °C).

2. ALGEMENE « Leeftijdsbeperkingen: Geen speelgoed. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar
WAARSCHUWINGEN & vanwege kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden (beschermdoppen, borgschroeven).
VEILIGHEID

« Specifieke gevaren: Verstikkingsgevaar door verpakkingsfolie en zakken. Risico op
schrammen door draaduiteinden bij het uitvouwen van de takken. Struikelgevaar door
netsnoer. Bij LED-modellen: alleen gebruiken met de meegeleverde 24V-stekkertransformator
op een aardlekbeveiligd 230V-stopcontact. Niet in de verpakking op netstroom aansluiten.

« Verkeerd gebruik: Niet buitenshuis of in vochtige ruimtes gebruiken (IP20). Geen echte
kaarsen plaatsen; uit de buurt van open vuur en warmtebronnen houden. Geen wijzigingen
aanbrengen aan het lichtsnoer en geen extra verlichting koppelen. Niet in de boom klimmen.

3. GPSR- Fabrikant / Importeur: NYVI E-Commerce e.K. | Adres: Layenweg 5a, 56727 Mayen, Duitsland
FABRIKANTGEGEVENS | Contact: service@nyvi.de

4. AFVALVERWERKING & « Verpakking afvoeren: Karton bij het oud papier en kunststoffolie bij het plastic afval

MILIEU afvoeren.

« Product / Symbolen: Bomen zonder elektronica afvoeren via de milieustraat volgens lokale
voorschriften. Modellen met LED-verlichting vallen onder AEEA (WEEE) en moeten worden
ingeleverd bij een erkend inzamelpunt. PAP20 LDPE 04 WEEE

5. OVERIGE INFORMATIE . Batch-/ serienummer: Zie opdruk/label op de verpakking of het typeplaatje op de adapter.
« Markeringen & verplichte symbolen: CE-markering (bij modellen met 24V LED-verlichting),
IP20-classificatie, beschermingsklasse Il (lichtsnoer).

« Garantie: Bij gebreken gelden de wettelijke garantierechten.

7. POLSKI (PL)

1. SZCZEGOLY PRODUKTU | « Przeznaczenie: Dekoracyjna sztuczna choinka (stopien ochrony IP20, w zaleznosci od
DANE MATERIALOWE wariantu z oswietleniem LED 24V lub bez) wytgcznie do uzytku w suchych pomieszczeniach
zamknietych.

« Skiad materiatlowy: Polietylen (PE) i polichlorek winylu (PVC) na igly i gatazki; metal
(rura/drut stalowy) na pien, rdzenie gatezi i stojak (stojak z tworzywa sztucznego w modelu 85
cm); miedz/tworzywo sztuczne w wersji LED.

« Pielegnacja i obstuga: Przed czyszczeniem odtgczy¢ wtyczke z gniazdka. Czysci¢ suchg lub
lekko wilgotng Sciereczkg. Po uzyciu zdemontowa¢ w odwrotnej kolejnosci, spigé opaskami
rzepowymi i przechowywaé w suchym miejscu w oryginalnym kartonie (maks. temperatura
otoczenia 40 °C).
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2. OGOLNE OSTRZEZENIA | « Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest zabawkg. Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat ze
BEZPIECZENSTWO wzgledu na mate czesci, ktore moga zostaé potkniete (nasadki ochronne, sruby blokujgce).

« Szczegdlne zagrozenia: Niebezpieczenstwo uduszenia foliami i workami opakowaniowymi.
Ryzyko zadrapania koncéwkami drutu podczas rozktadania gatgzek. Ryzyko potkniecia o
przewodd zasilajgcy. Modele LED: uzywac wytgcznie z dotgczonym zasilaczem 24V
podtgczonym do gniazda 230V zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowoprgdowym. Nie
podtgczaé do zasilania w opakowaniu.

« Niewtasciwe uzycie: Nie uzywac¢ na zewnatrz ani w pomieszczeniach wilgotnych (IP20). Nie
umieszczac prawdziwych Swiec; trzymac z dala od otwartego ognia i zrodet ciepta. Nie
dokonywac¢ samowolnych przerébek tarncucha $wietlnego ani nie tgczy¢ dodatkowych lampek.
Nie wspinac¢ sie na choinke.

3. DANE PRODUCENTA GPSR Producent / Importer: NYVI E-Commerce e.K. | Adres: Layenweg 5a, 56727 Mayen, Niemcy |
Kontakt: service@nyvi.de

4. UTYLIZACJA | OCHRONA « Utylizacja opakowania: Karton wyrzuci¢ do pojemnika na papier, a folie z tworzyw
SRODOWISKA sztucznych do odpowiedniego pojemnika na odpady segregowane.
o Produkt / Symbole: Choinki bez elementéw elektronicznych przekaza¢ do punktu PSZOK
zgodnie z lokalnymi przepisami. Modele z oswietleniem LED podlegajg dyrektywie WEEE
(ZSEE) i nalezy je oddac¢ do punktu zbiorki elektroodpadéw. PAP 20  LDPE 04 WEEE

5. POZOSTALE INFORMACJE « Numer partii / serii: Patrz nadruk/etykieta na opakowaniu lub tabliczka znamionowa na
zasilaczu.

« Oznaczenia i symbole obowigzkowe: Oznakowanie CE (modele z o$wietleniem LED 24V),
stopien ochrony IP20, klasa ochronnosci Il (tancuch $wietiny).

« Gwarancja: W przypadku wad fizycznych obowigzujg ustawowe prawa z tytutu
rekojmi/gwarancji.

MONTAGEANLEITUNG & TECHNISCHE DATEN « NYVI IP20 Innenbereich * Mit / Ohne 24V

NYVINOEL =

DE: Bitte bewahren Sie den Umkarton fir die spatere Wiedereinlagerung auf. Jede Versandeinheit enthalt einen kompletten
kunstlichen Weihnachtsbaum inkl. Standfu® (ab Modell 120 cm mehrteilig).

EN: Please keep the outer carton for future storage. Each shipping unit contains a complete artificial Christmas tree including
stand (multi-section from 120 cm model upwards).

n AUFBAUSCHRITTE / ASSEMBLY STEPS (DE / EN) ILLUSTRATION

StandfuB aufstellen / Set up the stand
Wahlen Sie einen ebenen Standort. Klappen Sie den Metallstandful® kreuzformig

1 auseinander und drehen Sie die drei mitgelieferten Feststellschrauben leicht in die }E\L — )]-\
Gewinde ein (Modell 85 cm: Kunststoffstandful® montieren).
EN: Choose a level surface. Unfold the metal stand into a cross shape and loosely
insert the three locking screws (85 cm model: assemble plastic stand).

Klettbander & Schutzkappen entfernen / Remove straps & caps
Entfernen Sie die Klettbander um die Baumteile (bewahren Sie diese fur die

2 Einlagerung auf) sowie die Transport-Schutzstopfen an den Enden der Mittelrohre. y _— S?
EN: Remove the hook-and-loop straps around the tree sections (keep for storage) and

remove the plastic transport caps from the center pole ends.

Unteres Baummodul einsetzen / Insert bottom section
Setzen Sie das untere Baummodul senkrecht in den Standful} ein, richten Sie es aus

und ziehen Sie die drei Feststellschrauben gleichmaRig handfest an. Zweige 5 %
3 vorsichtig nach unten klappen. /EI\

EN: Insert the bottom section vertically into the stand, align it, and tighten the three
locking screws evenly. Gently fold down the branches.
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n AUFBAUSCHRITTE / ASSEMBLY STEPS (DE / EN) ILLUSTRATION

Weitere Module aufstecken & LED verbinden / Stack sections & connect LEDs

Stecken Sie die weiteren Baumteile von unten nach oben aufeinander (je nach Hohe 1

bis 6 Module). Bei LED-Modellen die Steckerkupplungen vollstéandig einstecken und 1: 85¢cm  2: 120cm
4  verschrauben; keine Kabel einklemmen. % 3:150cm ¢ 4: 180cm

.. . . ) 5:210cm ¢ 6: 240cm

EN: Stack remaining sections from bottom to top (1 to 6 sections depending on

height). For LED models, firmly connect and screw the plug couplings; ensure no

cables are pinched.

Zweige auffachern & Stromanschluss herstellen / Shape branches & connect
power
Biegen Sie alle Haupt- und Nebenzweige sowie die einzelnen griinen Spitzen (Tips)
gleichmalig in verschiedene Richtungen auf (von innen nach auRen arbeiten). Priifen
Sie den senkrechten Stand. Bei LED-Modellen erst nach vollstandigem Aufbau den
5  24V-Steckertransformator an eine Fl-abgesicherte 230V-Steckdose anschlielen / —_ %
(Kabel stolperfrei verlegen).
EN: Spread out all main branches, side shoots, and individual tips evenly in alternating

directions (working from inside out). Verify vertical alignment. For LED models, only
plug the 24V transformer into an RCD-protected 230V outlet after full assembly (route

cord safely).
EINLAGERUNG / STORAGE « Netzstecker ziehen und Baumschmuck vollstandig entfernen. Steckerkupplungen der LED-
Lichterkette vorsichtig 16sen und Baumteile von oben nach unten abnehmen.
« Zweige vorsichtig an das Mittelrohr anlegen (Kabel nicht einklemmen), Klettbander anbringen
und im Umkarton trocken lagern (max. 40 °C).
FEHLERBEHEBUNG LED / « Prufen, ob der 24V-Steckertransformator fest in einer spannungsfiihrenden 230V-Steckdose
TROUBLESHOOTING steckt und alle Steckerkupplungen zwischen den Modulen fest verbunden sind. Defekte

Einzel-LEDs kdnnen nicht ausgetauscht werden.

Technische Daten (24V 85cm (1 120 cm (2 150 cm (3 180 cm (4 210 cm (5 240 cm (6
LED) Modul) Module) Module) Module) Module) Module)

Stromverbrauch max. ca. /
Max. Power

3,5W 55W 7.5W 10w 14 W 18 W

Anzahl LEDs / Number of

LEDs 70 118 166 222 312 372

Arbeitsspannung /

e e 24V DC (Schutzart IP20 — nur fir Innenraume / Indoor use only)

Netzspannung Trafo / Input

220V — 240V AC, 50/60 Hz
Voltage
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